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1 Produktbeschreibung

Durch verstellbare Schulter- und Brustgurte lässt sich der 
Rucksack individuell anpassen.

Beim Befüllen des Rucksacks sollten schwere Gegenstände 
eher unten und leichtere Gegenstände eher oben platziert 
werden, um den Tragekomfort zu erhöhen.

Neben einem Geheimfach verfügt der Rucksack 
über diverse Innenfächer für Stifte, Handy, Schlüssel, 
Sonnenbrille, Laptop und andere Gegenstände.

Der Rolltop-Verschluss ermöglicht eine fl exible Volumen-
anpassung von:
Beige: 16 bis 22 Liter
Schwarz: 24 bis 28 Liter

Die atmungsaktive Mesh-Gewebe-Polsterung sorgt für 
hohen Tragekomfort.

Die praktischen Außen- und Innenfächer, sorgen für Platz 
und Ordnung.

Benutzung2

3 Umwelt

Der Rucksack besteht aus 100% recyceltem PU-Leder 
und recyceltem 210D Polyester (Zertifi ziert nach Global 
Recycled Standard, 2023).

Geheimes Rückenfach

Atmungsaktive Mesh-Gewebe-Polsterung

1. Vorbereitung: Rucksack ausschütteln oder absaugen, 
alle Reißverschlüsse schließen.

2. Vorbehandlung von grobem Schmutz: Groben und 
eingetrockneten Schmutz abbürsten oder unter 
fl ießendem Wasser abspülen.

3. Einweichen: Rucksack in eine Wanne oder großen 
Behälter mit lauwarmem Wasser und geeignetem 
Waschmittel einlegen (Funktions- oder Feinwaschmittel 
empfohlen).

4. Reinigung: Nach kurzer Einwirkzeit, Verunreinigungen 
mit einer weichen Bürste oder einem Mikrofasertuch 
von außen und innen abwischen.

5. Gurte und Träger behandeln: Schaumstoff teile (z.B. 
Schulterträger) mehrmals im Waschwasser ausdrücken, 
um Schweißränder zu entfernen.

6. Reißverschlüsse reinigen: Mit einer Zahnbürste alle 
Reißverschlüsse säubern.

7. Ausspülen: Rucksack gründlich ausspülen, um alle 
Waschmittelreste zu entfernen.

8. Trocknen: Polster gut ausdrücken und Rucksack 
kopfüber an einem gut belüfteten Ort aufhängen; 
regelmäßige Kontrolle, um sicherzustellen, dass alle 
Teile gut trocknen.

9. Reißverschlüsse schmieren: Nachdem der Rucksack 
vollständig getrocknet ist, die Reißverschlüsse leicht mit 
Silikonspray einsprühen und den Verschluss einige Male 
auf und zu ziehen, um die Gleitfähigkeit zu erhalten.

4 Reinigungsanweisung

 Beige: 16 Liter 22 Liter
 Schwarz: 24 Liter 28 Liter

Du hast Probleme beim Gebrauch 
oder sonstige Fragen zum Produkt? 
Kontaktiere jederzeit unseren 
freundlichen Kundenservice:
support@aaron-parts.com

Wir fi nden eine zufriedenstellende 
Lösung für Dich!



		
      	Valoración 
	 ¿Algún problema con la mochila?
	 Póngase en contacto con nuestro equipo de 		
	 asistencia. Si todo ha salido bien, le 		
	 agradeceríamos que nos valorara aquí.

      	Évaluation 
	 Des problèmes avec le sac à dos? Veuillez 		
	 contacter notre support ici. Tout s‘est bien 		
	 passé, alors nous serions heureux d‘avoir 
	 votre avis.

      	Valutazione 
	 Ci sono problemi con lo zaino?	
	 Contatta il nostro servizio di supporto qui.  
	 È anda-to tutto bene, ci farebbe piacere una 		
	 tua valutazione.

      	Review 
	 Any problems with the backpack? 
	 If so please feel free to contact our support. 		
	 Please don‘t forget to give us your amazon
	 feedback/review.

Manual for the AARON UNI
 

1.	 Product description 
 	 The The roll-top closure allows flexible volume 	
	 adjustment from: 
	 Beige: 16 to 22 liters 
	 Black: 24 to 28 liters 
	 The breathable mesh fabric padding ensures a high 	
	 level of carrying comfort. 
	 The practical outer and inner compartments provide 	
	 space and organization. 

 
2.	 Use  
	 Adjustable shoulder and chest straps allow the 

backpack to be customised. 
	 When filling the backpack, heavy items should be 	
	 placed at the bottom and lighter items at the top to 	
	 increase carrying comfort. 
	 In addition to a secret compartment, the backpack has 	
	 various inner compartments for pens, mobile phone, 	
	 keys, sunglasses, laptop and other items. 
 
3.	 Environment   
	 The backpack is made of 100% recycled PU leather 	
	 and recycled 210D polyester (certified according to 	
	 Global Recycled Standard, 2023).

 
4.	 Cleaning instructions 
	 1. Preparation: Shake out or vacuum the backpack, 	
	 close all zips. 
	 2. Pre-treatment of coarse dirt: Brush off coarse and 	
	 dried dirt or rinse under running water. 
	 3. Soaking: Place rucksack in a tub or large container	
	 with lukewarm water and suitable detergent 		
	 (functional or mild detergent recommended). 
	 4. Cleaning: After a short soaking time, wipe off dirt 	
	 from the outside and inside with a soft brush or 	
	 microfibre cloth. 
	 5. Treat belts and straps: Squeeze foam parts (e.g. 	
	 shoulder straps) several times in the washing water to 	
	 remove sweat marks. 
	 6. Clean zips: Clean all zips with a toothbrush. 
	 7. Rinse: Rinse the rucksack thoroughly to remove all 	
	 detergent residue. 
	 8. Dry: Squeeze padding well and hang rucksack 	
	 upside down in a well-ventilated area; check regularly 	
	 to ensure all parts dry well. 
	 9. Lubricate zips: After the rucksack is completely 	
	 dry, lightly spray the zips with silicone spray and pull 	
	 the fastener open and closed a few times to keep it 	
	 sliding.

Istruzioni per l‘uso del AARON UNI 

1.	 Descrizione del prodotto 
	 La chiusura roll-top consente una regolazione flessibile 	
	 del volume da: 
	 Beige: da 16 a 22 litri 
	 Nero: da 24 a 28 litri 
	 L‘imbottitura in tessuto a rete traspirante garantisce un 	
	 elevato comfort di trasporto. 
	 I pratici scomparti esterni e interni offrono spazio e 	
	 organizzazione.
 
2.	 Utilizzo  
	 Gli spallacci e le cinghie pettorali regolabili consentono 	
	 di personalizzare lo zaino. Quando si riempie lo zaino, 	
	 gli oggetti pesanti dovrebbero essere posizionati in  
	 basso e quelli più leggeri in alto per aumentare il 	
	 comfort di trasporto. Oltre a uno scomparto segreto, lo  
	 zaino dispone di vari scomparti interni per penne, 	
	 cellulare, chiavi, occhiali da sole, computer portatile e 	
	 altri oggetti.
 
3.	 Ambiente  
	 Lo zaino è realizzato in pelle PU riciclata al 100% e 	
	 poliestere riciclato 210D (certificato secondo il Global 	
	 Recycled Standard, 2023).
 
4.	 Istruzioni per la pulizia  
	 1. Preparazione: scuotere o aspirare lo zaino, 		
	 chiudere tutte le cerniere. 2. Pretrattamento dello 	
	 sporco grossolano: spazzolare lo sporco grossolano  
	 e secco o sciacquare sotto l‘acqua corrente.  
	 3. Ammollo: Mettere lo zaino in una vasca o in un 	
	 contenitore grande con acqua tiepida e un detergente  
	 adatto (si consiglia un detergente funzionale o 	
	 delicato). 4. Pulizia: Dopo un breve periodo di ammollo, 	
	 eliminare lo sporco dall‘esterno e dall‘interno con una 	
	 spazzola morbida o un panno in microfibra. 
	 5. Trattare cinture e cinghie: strizzare più volte le parti  
	 in schiuma (ad esempio le cinghie delle spalle) 	
	 nell‘acqua di lavaggio per rimuovere i segni del 	
	 sudore. 6. Pulire le cerniere: Pulire tutte le cerniere  
	 con uno spazzolino da denti. 7. Risciacquo: sciacquare 	
	 accuratamente lo zaino per rimuovere tutti i residui  
	 di detersivo. 8. Asciugare: strizzare bene l‘imbottitura 	
	 e appendere lo zaino a testa in giù in un‘area ben 	
	 ventilata; controllare regolarmente che tutte le parti 	
	 si asciughino bene. 9. Lubrificare le cerniere: Dopo che  
	 lo zaino è completamente asciutto, spruzzate  
	 leggermente le cerniere con uno spray al silicone e 	
	 tiratele un paio di volte per farle scorrere.

Instrucciones de uso del AARON UNI 
 
1.	 Descripción del producto  
	 El cierre enrollable permite un ajuste flexible del 	
	 volumen de: 
	 Beige: 16 a 22 litros 
	 Negro: de 24 a 28 litros 
	 El acolchado de tejido de malla transpirable garantiza 	
	 una gran comodidad de transporte. 
	 Los prácticos compartimentos exteriores e interiores 	
	 proporcionan espacio y organización. 

2.	 Utiliza  
	 Las correas ajustables para los hombros y el pecho 	
	 permiten personalizar la mochila. Al llenar la mochila, 	
	 los objetos pesados deben colocarse en la parte 	
	 inferior y los más ligeros en la superior para aumentar 
	 la comodidad de transporte. Además de un 		
	 compartimento secreto, la mochila tiene varios 	
	 compartimentos interiores para bolígrafos, teléfono 	
	 móvil, llaves, gafas de sol, ordenador portátil y otros 	
	 objetos.
 
3.	 Medio ambiente  
	 La mochila está fabricada con cuero PU 100% reciclado 	
	 y poliéster 210D reciclado (certificado según la norma 	
	 Global Recycled Standard, 2023).

4.	 Instrucciones de limpieza  
	 1. Preparación: Sacuda o aspire la mochila, cierre todas 	
	 las cremalleras. 2. Tratamiento previo de la suciedad 	
	 gruesa: Cepillar la suciedad gruesa y seca o aclarar  
	 con agua corriente. 3. Remojo: Colocar la mochila 	
	 en una bañera o recipiente grande con agua tibia 	
	 y detergente adecuado (se recomienda detergente 	
	 funcional o suave). 4. Limpieza: Tras un breve tiempo 	
	 de remojo, limpie la suciedad del exterior y del interior 	
	 con un cepillo suave o un paño de microfibra. 
	 5. Tratar los cinturones y las correas: Apretar las piezas 	
	 de espuma (por ejemplo, las correas de los hombros) 	
	 varias veces en el agua de lavado para eliminar las 	
	 marcas de sudor. 6. Limpia las cremalleras: Limpia 	
	 todas las cremalleras con un cepillo de dientes. 
	 7. Aclarar: Aclara bien la mochila para eliminar todos 	
	 los restos de detergente. 8. Secar: Aprieta bien el 	
	 acolchado y cuelga la mochila boca abajo en un lugar 	
	 bien ventilado; comprueba regularmente que todas las 	
	 piezas se sequen bien. 9. Lubrica las cremalleras: 	
	 Cuando la mochila esté completamente seca, rocía 	
	 ligeramente las cremalleras con spray de silicona y tira 	
	 del cierre para abrirlo y cerrarlo unas cuantas veces 	
	 para que se deslice.

Mode d‘emploi de la AARON UNI 

1.	 Description du produit 
	 La fermeture roll-top permet un ajustement flexible du 	
	 volume de: 
	 Beige: 16 à 22 litres 
	 Noir: 24 à 28 litres 
	 Le rembourrage en tissu mesh respirant assure un 	
	 grand confort de transport. 
	 Les compartiments extérieurs et intérieurs pratiques, 	
	 assurent l‘espace et l‘ordre.

2.	 Utilisation  
	 Les bretelles et la sangle de poitrine réglables 		
	 permettent d‘adapter le sac à dos à la morphologie 
	 de chacun. Lors du remplissage du sac à dos, les objets 	
	 lourds doivent être placés plutôt en bas et les objets 	
	 plus légers plutôt en haut, afin d‘augmenter le  
	 confort de portage. Outre une poche secrète, le sac 	
	 à dos dispose de diverses poches intérieures pour les 	
	 stylos, le téléphone portable, les clés, les lunettes de 	
	 soleil, l‘ordinateur portable et d‘autres objets.

3.	 Environnement  
	 Le sac à dos est fabriqué en cuir PU 100% recyclé et 	
	 en polyester 210D recyclé (certifié selon le Global 	
	 Recycled Standard, 2023).

4.	 Instructions de nettoyage  
	 1. Préparation : secouer le sac à dos ou l‘aspirer, fermer 	
	 toutes les fermetures éclair. 2. Prétraitement des grosses 	
	 saletés : brosser les grosses saletés et les saletés séchées 	
	 ou les rincer à l‘eau courante. 3. Faire tremper le sac : Faire 
	 tremper le sac à dos dans une bassine ou un grand 	
	 récipient rempli d‘eau tiède et d‘une lessive appropriée  
	 (lessive fonctionnelle ou pour linge délicat recommandée). 
	 4. Nettoyer : Après un court temps de trempage, essuyer 	
	 les impuretés à l‘extérieur et à l‘intérieur avec une brosse 	
	 douce ou un chiffon en microfibres. 5. Traiter les ceintures 	
	 et les bretelles : presser plusieurs fois les pièces en mousse 	
	 (par ex. les bretelles) dans l‘eau de lavage pour éliminer les 
	 traces de transpiration. 6. Nettoyer les fermetures à 	
	 glissière : Nettoyer toutes les fermetures éclair avec une 	
	 brosse à dents. 7. Rincer : Rincer soigneusement le sac à  
	 dos pour éliminer tous les résidus de lessive. 8. Séchage:  
	 bien presser les coussins et suspendre le sac à dos la tête  
	 en bas dans un endroit bien aéré ; vérifier régulièrement 	
	 que toutes les parties sèchent bien. 9. Lubrifier les 	
	 fermetures à glissière : Après le séchage complet du sac 	
	 à dos, vaporiser légèrement les fermetures à glissière avec 	
	 un spray au silicone et tirer plusieurs fois la fermeture vers 	
	 le haut et vers le bas pour maintenir le glissement.


